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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 659/2007

z dnia 14 czerwca 2007 r.

otwierajagce i ustalajagce zarzadzanie kontyngentami taryfowymi na przywéz bykow, kréow
i jalowek niektorych ras alpejskich i gérskich, przeznaczonych do celéw innych niz ubdj

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku wolo-
winy i cieleciny (!), w szczegblnosci jego art. 32 ust. 1 akapit
pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

W ramach Swiatowej Organizacji Handlu Wspdlnota
zobowigzala si¢ do otwarcia rocznych kontyngentéw
taryfowych na przywéz bykow, krow i jaldwek niekto-
rych ras alpejskich i gérskich, przeznaczonych do celéw
innych niz ubdj.

Konieczne jest ustanowienie szczegélowych zasad otwie-
rania tych kontyngentéw taryfowych na przywdz oraz
zarzagdzania nimi w okresie od dnia 1 lipca danego
roku do dnia 30 czerwca roku nastepnego.

Zgodnie z art. 29 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1254/1999 przywdz na terytorium Wspdlnoty powi-
nien odbywal si¢ na podstawie pozwolen na przywoz.
Jednakze zgodnie z art. 6 ust. 3 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1301/2006 z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustana-
wiajgcym wspélne zasady zarzadzania kontyngentami
taryfowymi na przywé6z produktéw rolnych, podlegajs-
cymi systemowi pozwolen na przywoz (%) zarzadzanie
kontyngentami taryfowymi na przywdéz powinno
odbywac¢ si¢ dwuetapowo: po pierwsze, nalezy przyznaé
uprawnienia do przywozu, a nastgpnie wydaé pozwo-
lenia na przywoéz. W ten sposéb podmioty gospodarcze,
ktére uzyskaly uprawnienia do przywozu, powinny mie¢
mozliwo$¢ zadecydowania, w okresie obowigzywania
kontyngentu taryfowego na przywdz, w ktérym
momencie ubiegaé si¢ 0 pozwolenia na przywéz, biorgc
pod uwage swoj rzeczywisty obrét handlowy. W kazdym
przypadku rozporzadzenie (WE) nr 1301/2006 ogra-
nicza okres wazno$ci pozwolen do ostatniego dnia
okresu obowigzywania danego kontyngentu taryfowego

na przywoz.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

(3 Dz.U. L 238 z 1.9.2006, str. 13. Rozporzadzenie zmienione rozpo-

rzadzeniem (WE) nr 289/2007 (Dz.U. L 78 z 17.3.2007, str. 17).

)

Konieczne jest ustanowienie zasad dotyczacych skladania
wnioskow oraz informacji, ktdre nalezy podaé we wnio-
skach i w pozwoleniach, tam gdzie to konieczne jako
uzupelnienie lub w drodze odstgpstwa od niektorych
przepisow rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1445/95
z dnia 26 czerwca 1995 r. w sprawie zasad stosowania
pozwolen na przyw6z i na wywéz w sektorze wolowiny
i cieleciny oraz uchylajacego rozporzadzenie (EWG)
nr 2377/80 (}) oraz przepisow rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1291/2000 z dnia 9 czerwca 2000 r. ustana-
wiajacego  wspélne szczegblowe zasady stosowania
systemu pozwolefi na wywoz i przywoéz oraz $wiadectw
o wczeSniejszym ustaleniu refundacji dla produktéw
rolnych (4).

Rozporzadzenie (WE) nr 1301/2006 ustanawia w
szczegllnosci szczegblowe przepisy dotyczace wnioskow
o uprawnienia do przywozu, statusu wnioskodawcow
oraz wydawania pozwolef na przywoéz. Przepisy tego
rozporzadzenia powinny mie¢ zastosowanie, od dnia 1
lipca 2007 r., do pozwolen na przywéz wydanych na
mocy niniejszego rozporzadzenia, bez uszczerbku dla
dodatkowych warunkéw ustanowionych w  niniejszym
rozporzadzeniu.

Aby zapobiec spekulacji, iloSci do wykorzystania
w ramach kontyngentéw taryfowych na przywdz
powinny zosta¢ udostgpnione podmiotom, ktére moga
wykazal, ze rzeczywiScie zajmuja si¢ przywozem
z krajéw trzecich na duzg skale. Majac to na uwadze,
jak réwniez w celu zapewnienia skutecznego zarzadzania
odnosne przedsigbiorstwa handlowe powinny podlegaé
Wymogowi przywozu cO najmniej 25 zwierzat
w kazdym z dwoch okreséw referencyjnych, o ktérych
mowa w art. 5 rozporzgdzenia (WE) nr 1301/2006,
zwazywszy na fakt, ze partie 25 zwierzat mozna uznaé
za partie oplacalng z handlowego punktu widzenia.
Ponadto ze wzgledéw administracyjnych nalezy zezwoli¢
panstwom czlonkowskim na akceptowanie po$wiadczo-
nych kopii dokumentéw bedacych dowodem prowa-
dzenia wymiany handlowej z krajami trzecimi.

Nalezy réwniez ustali¢ zabezpieczenie z tytulu upraw-
nief do przywozu. Pozwolenia na przywdz powinny
by¢ nieprzenoszalne i powinny by¢ one wydawane
przedsigbiorstwom handlowym wylacznie dla ilosci,
w odniesieniu do ktérych przedsigbiorstwom tym przy-
znano uprawnienia do przywozu.

() Dz.U. L 143 z 27.6.1995, str. 35. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 586/2007 (Dz.U. L 139
z 31.5.2007, str. 5).

(% Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2006 (Dz.U. L 365
z 21.12.2006, str. 52).
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(8) W celu nalozenia na podmioty obowigzku ubiegania si¢
o pozwolenia na przywdz dla wszystkich przyznanych
uprawnien do przywozu nalezy ustalié, ze zlozenie
wniosku o pozwolenie w odniesieniu do przyznanych
ilodci stanowi, w przypadku zabezpieczenia z tytulu
uprawnien do  przywozu, podstawowy — wymdg
w  rozumieniu  rozporzadzenia ~ Komisji  (EWG)
nr 2220/85 z dnia 22 lipca 1985 r. ustanawiajacego
wspdlne szczegélowe zasady stosowania systemu zabez-
pieczenn w odniesieniu do produktéw rolnych (!).

(9)  Artykul 82 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92
z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajgcego Wspdl-
notowy Kodeks Celny (3 przewiduje dozér celny
w odniesieniu do towaréw dopuszczonych do swobod-
nego obrotu przy obnizonej stawce celnej z uwagi na ich
ostateczne  przeznaczenie.  Zwierz¢ta — przywozone
w ramach przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu
kontyngentow taryfowych na przywéz nalezy przez
pewien okres objag¢ monitorowaniem celem zagwaranto-
wania, ze w tym czasie nie zostang one poddane
ubojowi.

(10) W tym celu nalezy wnie$¢ zabezpieczenie, ktorego kwota
powinna obejmowaé réznice miedzy clem wynikajacym
ze Wspdlnej Taryfy Celnej a obnizong stawka celna
obowigzujaca w dniu dopuszczenia zwierzat do swobod-
nego obrotu.

(11) W celu zapewnienia jasnoSci rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 1081/1999 z dnia 26 maja 1999 r. otwierajgce
i ustalajace zarzadzanie kontyngentami taryfowymi na
przywoéz bykoéw, krow i jaléwek niektorych ras alpejskich
i gorskich, przeznaczonych do innych celéw niz ubdj,
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1012/98 oraz zmie-
niajace rozporzadzenie (WE) nr 1143/98 (%) nalezy zatem
uchyli¢ 1 zastgpi¢ nowym rozporzadzeniem od dnia
1 lipca 2007 r.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wolowiny
i Cielgciny,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym otwiera si¢ kontyngenty taryfowe na przywoz
bykéw, kréw i jaldéwek niektorych ras alpejskich i gérskich,
przeznaczonych do celéw innych niz ubdj, o ktérych mowa
w zalaczniku 1, na okres od dnia 1 lipca danego roku do
dnia 30 czerwca roku nastgpnego (,0kresy obowigzywania
kontyngentu taryfowego na przywoz”).

(") Dz.U. L 205 z 3.8.1985, str. 5. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2006.

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363
z 20.12.2006, str. 1).

() Dz.U. L 131 z 27.5.1999, str. 15. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1965/2006 (Dz.U. L 408
z 30.12.2006, str. 26. Sprostowanie w Dz.U. L 47 z 16.2.2007,
str. 21).

Kontyngenty taryfowe nosza numery porzadkowe 09.4196
i 09.4197.

Artykut 2

1. Dla celow niniejszego rozporzadzenia zwierzeta,
o ktérych mowa w art. 1, uwaza si¢ za przeznaczone do innych
celow niz ubdj, jesli nie zostang one poddane ubojowi
w okresie czterech miesiecy od dnia przyjecia zgloszenia
o dopuszczeniu do swobodnego obrotu.

Odstepstwa mogg by¢ udzielane w przypadku nalezycie dowie-
dzionego dzialania sity wyzszej.

2. Celem uzyskania dostepu do kontyngentu taryfowego na
przywoz objetego numerem porzadkowym 09.4197 nalezy
przedlozy¢ nastepujace dokumenty:

a) w odniesieniu do bykéw: $wiadectwo rodowodowe,

b) w odniesieniu do kréw i jaléwek: $wiadectwo rodowodowe
lub $wiadectwo rejestracji w ksigdze zarodowej potwierdza-
jace czystos¢ rasy.

Artykut 3

1. Kontyngenty taryfowe na przywéz, o ktérych mowa
w zalagczniku I, sg zarzadzane poprzez przyznanie, po pierwsze,
uprawnien do przywozu, a nastgpnie wydanie pozwolen na

przywoz.

2. O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, stosuje
si¢ rozporzadzenia (WE) nr 1445/95, (WE) nr 1291/2000
i (WE) nr 1301/2006.

Artykut 4

1. Do celéow stosowania art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 1301/2006 wnioskodawcy wykazuja, ze podczas kazdego
z dwdch okreséw referencyjnych, o ktérych mowa w tym arty-
kule, dokonali przywozu co najmniej 25 zwierzat objetych
kodem CN 0102 90.

Pafistwa czlonkowskie moga zaakceptowac jako dowdd prowa-
dzenia handlu z krajami trzecimi kopie dokumentdéw, o ktérych
mowa w art. 5 akapit drugi rozporzadzenia (WE)
nr 1301/2006, nalezycie poswiadczone przez organ wydajacy.

2. Spélka utworzona poprzez polaczenie spélek, z ktérych
kazda wykazuje przywozy referencyjne zgodne z minimalng
iloicia, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, moze
wykorzysta te przywozy referencyjne jako dowdd prowadzenia
handlu.
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Artykut 5

1. Wnioski o uprawnienia do przywozu skladane sg najpd-
zniej do godziny 13.00 czasu brukselskiego dnia 20 czerwca
roku poprzedzajacego dany okres obowigzywania kontyngentu
taryfowego na przywoz.

2. Zabezpieczenie w wysokosci 3 EUR za sztuke bydta, zwia-
zane z uprawnieniami do przywozu, wnoszone jest do wiasci-
wego organu wraz z wnioskiem o przyznanie uprawnien do

przywozu.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o catkowitej
ilosci, o ktéra ztozono wnioski w przypadku kazdego numeru
porzadkowego, nie pdzniej niz do godz. 16.00 czasu bruksel-
skiego pigtego dnia roboczego nastgpujacego po uplywie

terminu skfadania wnioskéw, o ktérym mowa w ust. 1.

Artykut 6

1. Uprawnienia do przywozu przyznaje si¢ od siédmego do
najpdzniej szesnastego dnia roboczego nastgpujacego po
uplywie terminu skladania powiadomien, o ktérym mowa
w art. 5 ust. 3.

2. Jezeli zastosowanie wspélczynnika przydzialu, o ktérym
mowa w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006,
doprowadzi do przydzialu mniejszej ilosci uprawnien do przy-
wozu niz ilosci, w odniesieniu do ktérych zlozono wnioski,
zabezpieczenie wniesione zgodnie z art. 5 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia jest bezzwlocznie zwracane w odpowiedniej
proporgiji.

Artykut 7

1. Dopuszczenie do swobodnego obrotu iloici przyznanych
w ramach kontyngentéw, o ktorych mowa w zalaczniku I,
wymaga okazania pozwolenia na przywoz.

2. Wnioski o pozwolenie na przyw6z obejmujg catkowity
przyznana ilo$¢. Ten obowigzek stanowi podstawowy wymog
w rozumieniu art. 20 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85.

Artykut 8

1. Wnioski o pozwolenie na przywoz sa skladane wylacznie
w panistwie czlonkowskim, w ktérym wnioskodawca ubiegal sig
o i uzyskal uprawnienia do przywozu w ramach kontyngentéw,
o ktérych mowa w zalaczniku L.

Kazdorazowe wydanie pozwolenia na przywéz powoduje analo-
giczne ograniczenie uzyskanych uprawnien do przywozu oraz

bezzwloczny zwrot, w odpowiedniej proporcji, zabezpieczenia
wniesionego zgodnie z art. 5 ust. 2.

2. Pozwolenia na przywéz wydaje si¢ na nazwe podmiotu
gospodarczego, ktory uzyskal uprawnienia do przywozu.

3. Wnioski o pozwolenie na przywdz oraz pozwolenia na
przywoz zawieraja nastepujace wpisy:

a) w polu 8 — kraj pochodzenia;

b) w polu 16 — jeden lub kilka kodéw CN wymienionych
w zalgczniku

¢) w polu 20 — numer porzagdkowy kontyngentu oraz jedng
z adnotacji okreSlonych w zalaczniku 1L

Artykut 9

W drodze odstepstwa od przepiséw art. 9 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1291/2000, prawa wynikajace z pozwolefi na przywoz
wydanych na mocy niniejszego rozporzadzenia sa nieprzeno-
szalne.

Artykut 10

1. Przywozone zwierzgta monitoruje si¢ zgodnie z art. 82
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 celem zagwarantowania,
ze nie zostang one poddane ubojowi w okresie czterech
miesiecy od dnia ich dopuszczenia do swobodnego obrotu.

2. W celu zapewnienia wywigzania si¢ z obowiazku,
o ktérym mowa w ust. 1, polegajacego na niepoddawaniu zwie-
rzat ubojowi oraz w celu zagwarantowania wplywu niezaplaco-
nych oplat celnych w sytuacji, gdy obowigzek ten nie jest prze-
strzegany, importerzy wnosza zabezpieczenie wlasciwym
organom celnym. Kwota zabezpieczenia jest réwna rdznicy
miedzy oplatami celnymi okre$lonymi we Wspdlnej Taryfie
Celnej oraz clami, o ktérych mowa w zalaczniku I, obowigzu-
jacymi w dniu dopuszczenia danych zwierzat do swobodnego
obrotu.

3. Zabezpieczenia przewidziane w ust. 2 s3 zwalniane
natychmiast po przedstawieniu zainteresowanym organom
celnym dowodu potwierdzajacego, ze zwierzeta:

a) nie zostaly poddane ubojowi w okresie czterech miesigcy od
dnia dopuszczenia ich do swobodnego obrotu; lub

b) zostaly w tym okresie poddane ubojowi z powodu dzialania
sity wyzszej lub z przyczyn sanitarnych lub jesli padly na
skutek choroby lub wypadku.
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Artykut 11
Rozporzadzenie (WE) nr 1081/1999 traci moc.

Artykut 12
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym

Unii Europejskiej.

Jednakze art. 11 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 czerwca 2007 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

Kontyngenty taryfowe na przywoz, o ktérych mowa w art. 1

Nr Wielkos¢
Kod CN Kody Taric Wyszczegblnienie kontyngentu Clo
porzadkowy (poglowic)
09.4196 ex 01029005 | 0102 90 05*20 | Krowy i jaléwki, przeznaczone do 710 6%
*40 | innych celéw niz na ubdj, nastepuja-
y cych ras gorskich: bydlo rasy simental
ex 0102 90 29 010290 29*20 szare, bragzowe, zélte i rasa simen-
40 | talska pstra oraz rasa pincgauska
ex 01029049 | 0102 90 49+20 | (Pinzgauer)
*40
€x 01029059 | 010290 59*11
*19
31
*39
ex 0102 90 69 0102 90 69*10
*30
09.4197 ex 0102 90 05 0102 90 05*30 | Byki, krowy i jalowki, przeznaczone 711 4%

ex 0102 90 29

ex 0102 90 49

ex 0102 90 59

ex 0102 90 69

ex 0102 90 79

*40
*50

0102 90 29*30
*40
*50

0102 90 49*30
*40
*50

0102 90 59*21
*29
*31
*39

0102 90 69*20
*30

0102 90 79*21
*29

do innych celéw niz na ubdj, naste-
pujacych ras: rasa simentalska pstra
oraz rasa szwyc i fryburska
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w jezyku bulgarskim:
W jezyku hiszpariskim:
W jezyku czeskim:

W jezyku dutiskim:
W jezyku niemieckim:
W jezyku estoriskim:
W jezyku greckim:

W jezyku angielskim:
w jezyku francuskim:
w jezyku wloskim:

w jezyku totewskim:
W jezyku litewskim:
W jezyku wegierskim:

W jezyku maltariskim:

W jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:

W jezyku portugalskim:
W jezyku rumuriskim:
w jezyku stowackim:
W jezyku stoweriskim:
W jezyku firiskim:

W jezyku szwedzkim:

ZALACZNIK 11

Adnotacje, o ktérych mowa w art. 8 ust. 3 lit. c)

Annmiickyt u mnannscku nopomn (Periament (EO) Ne 659/2007) TommHa Ha BHOC: ...
Razas alpinas y de montafia [Reglamento (CE) n® 659/2007], afio de importacion: ...
alpskd a horskd plemena (nafizeni (ES) €. 659/2007), rok dovozu: ...

Alpine racer og bjergracer (forordning (EF) nr. 659/2007), importdr: ...

Hohenrassen (Verordnung (EG) Nr. 659/2007), Einfuhrjahr: ...

Alpi tdugu ja mégitdugu (méddrus (EU) nr 659/2007), impordi aasta: ...

Ahmikég kar opeoifies Qulég [kavoviopog (EK) apd. 659/2007], étog ewoayayng: ...
Alpine and mountain breeds (Regulation (EC) No 659/2007), Year of import: ...
Races alpines et de montagne [reglement (CE) n® 659/2007], année d'importation: ...
Razze alpine e di montagna [regolamento (CE) n. 659/2007], anno d'importazione: ...
Alpino un kalnu 3kirnu dzivnieki (Regula (EK) Nr. 659/2007), importa gads: ...
Aukstikalniy ir kalny veislés (Reglamentas (EB) Nr. 659/2007), importo metai: ...
alpesi és hegyi fajtdjui (659/2007[EK rendelet), behozatal éve: ...

Razez Alpini u tal-muntanja (Ir-Regolament (KE) Nru 659/2007), is-Sena ta’ l-importazz-
joni: ...

Bergrassen (Verordening (EG) nr. 659/2007), invoerjaar: ...

Rasy alpejskie i gorskie (rozporzadzenie (WE) nr 659/2007), rok przywozu: ...

Ragas alpinas e de montanha [Regulamento (CE) n.° 659/2007], ano de importacio: ...
Rase alpine si montane [Regulamentul (CE) nr. 659/2007], anul de import: ...

Alpské a horské plemend [nariadenie (ES) ¢. 659/2007], Rok vyvozu: ...

Alpske in gorske pasme (Uredba (ES) §t. 659/2007), leto uvoza: ...

Alppi- ja vuoristorotuja (Asetus (EY) N:o 659/2007), tuontivuosi: ...

Alp- och bergraser (férordning (EG) nr 659/2007), importir: ...



